
Tillstånd till statligt stöd enligt artiklarna 87 och 88 (f.d. artiklarna 92 och 93) i EG-fördraget

Fall i vilka kommissionen inte gör några invändningar

(2000/C 55/05)

(Text av betydelse för EES)

Datum för antagande av beslutet: 26.10.1999

Medlemsstat: Belgien

Stöd nr: N 293/99

Benämning: �Vlaamse Intermodale Kring � Fase 1a en 1b�

Syfte: Att öka användningen av kombinationen väg- och pråm-
transporter för att få en bättre balans mellan de olika fraktsät-
ten i Flandern.

Rättslig grund: ÐProgramma Vlaamse Intermodale Kring�

Budget: 1 751 775 euro (1999�2000)

Stödnivå eller stödbelopp:

� 30 % av de sammanlagda berättigade kostnaderna för om-
lastning

� 30 % av de sammanlagda berättigade kostnaderna för elek-
troniska informationssystem

� 50 % av de berättigade kostnaderna för utbildning

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns på följande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

Datum för antagande av beslutet: 6.12.1999

Medlemsstat: Tyskland (Schleswig-Holstein)

Stöd nr: N 566/99

Benämning: Stöd till företaget Ecomares GmbH & Co. KG, i
Strande

Syfte: Att modernisera och förbättra villkoren för bearbetning
och saluföring av fiskeprodukter

Rättslig grund: Zuwendungsbescheid des Amtes für ländliche
Räume � Kiel an die Firma Ecomares GmbH & Co. KG in
Strande

Budget: 195 000 tyska mark (= 99 701,9 euro)

Stödnivå eller stödbelopp: Enligt de satser för stöd som fast-
ställs i bilaga III till rådets förordning (EG) nr 2468/98

Varaktighet: ¯r 1999 och 2000

Övriga upplysningar: De som föreskrivs i förordning (EG) nr
2468/98 och i riktlinjerna för granskningen av stöd inom sek-
torn.

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns på följande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

Datum för antagande av beslutet: 8.12.1999

Medlemsstat: Italien

Stöd nr: N 412/98

Benämning: Stöd för att bygga upp infrastrukturer och tjänster
inom godstransportsektorn och för omstrukturering av väg-
transportsektorn

Syfte: Förbättra miljöprestanda och miljöeffektiviteten inom
vägsektorn och öka användningen av kombinerade transporter
för att uppnå en bättre fördelning mellan olika transportsätt
inom godstransportsektorn

Rättslig grund: «Legge regionale concernente interventi per la
realizzazione di infrastrutture e di servizi nel settore del tra-
sporto delle merci e la ristrutturazione dell’autotrasporto»

Budget: 4 miljarder italienska lire (ca 2 miljoner euro) (1999)

Stödnivå eller stödbelopp:

� 15 % av de stödberättigande kostnaderna för anläggning av
vägar och uppbyggnad av infrastruktur för kombinerade
transporter

� 15 % av de stödberättigande kostnaderna för utrustning för
kombinerade transporter

� 30 % (40 % för små och medelstora företag) av merkost-
naderna för att följa strängare utsläpps- och säkerhetsnor-
mer än de som fastställs i gällande lagstiftning beträffande
anskaffande av nya vägtraktorer

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns på följande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

Datum för antagande av beslutet: 22.12.1999

Medlemsstat: Italien

Stöd nr: NN 13/98
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Benämning: ¯tgärder för främjande av infrastruktur och trans-
porttjänster för varor från regionen Emilia Romagna

Syfte: Förbättrad balans i transportsystemet för varor genom
utveckling av kombinerade transporter, utveckling av infra-
struktur och transporttjänster, förbättrad säkerhet på vägarna
och minskade utsläpp

Rättslig grund: Delibera dell’esecutivo regionale n. 3704/96,
modificata dalla delibera n. 1648/98

Budget: 335 000 euro

Stödnivå eller stödbelopp: ¯tgärderna för Interporto Bologna
och transitområdet i Cesena utgör inte något stöd. Stödet till en
genomförbarhetsstudie för Interporto Ravenna-Lugo utgör
30 % av den totala kostnaden för studien

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns på följande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

Datum för antagande av beslutet: 22.12.1999

Medlemsstat: Italien

Stöd nr: N 389/99

Benämning: Stöd till sammanslutningar av företag inom väg-
transportsektorn

Syfte: Gynna omstruktureringen av vägtransportsektorn

Rättslig grund: Legge 23 dicembre 1997, n. 454; schema di
decreto ministeriale sugli incentivi per l’aggregazione delle im-
prese di autotrasporto

Budget: 230 miljarder italienska lire (cirka 118,8 miljoner eu-
ro)

Stödnivå eller stödbelopp: 7,5�15 % av de stödberättigande
kostnaderna för investeringsstöd, 50 % av de stödberättigande
kostnaderna för annat stöd

Varaktighet: Till och med den 31 december 2000

Övriga upplysningar: De stödmottagande företagen måste
minska sin lastningskapacitet med 6�10 %

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns på följande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

Datum för antagande av beslutet: 21.1.2000

Medlemsstat: Tyskland (Sachsen-Anhalt)

Stöd nr: N 214/99

Benämning: Teknikfrämjande program för delstaten Sachsen-
Anhalt � anställning av innovationsassistenter (Einsatz von In-
novationsassistenten) (TEMPO 4)

Syfte: Regional utveckling

Rättslig grund: §§ 23 und 44 der Landeshaushaltsordnung
(LHO) des Landes Sachsen-Anhalt und der hierzu ergangenen
Verwaltungsvorschriften (VV-LHO)

Budget: Cirka 6 miljoner tyska mark (3,1 miljoner euro) per år

Stödnivå eller stödbelopp:

� Nystartade företag: 50 % av bruttolönekostnaderna eller
högst 24 000 tyska mark (13 000 euro) för två innova-
tionsassistenter under ett år + 25 % av bruttolönekostnaden
eller högst 15 000 tyska mark (7 900 euro) för de två
följande assistenterna

� Andra små och medelstora företag: 50 % av bruttolöne-
kostnaderna eller högst 24 000 tyska mark (13 000 euro)
för två innovationsassistenter under ett år

� Stora företag: 35 % av bruttolönekostnaderna eller högst
24 000 tyska mark (13 000 euro) för två innovationsassi-
stenter under ett år

Möjlighet till ett års förlängning med sänkt stödnivå finns

Varaktighet: Från godkännandedatum till slutet av 2003

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns på följande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

Datum för antagande av beslutet: 21.1.2000

Medlemsstat: Frankrike

Stöd nr: N 641/99

Benämning: Budgetanslag till Centre technique de la fonderie
(Tekniskt centrum för gjuteri)

Syfte: Finansiering av gemensamma aktiviteter på områdena
forskning och utveckling, standardisering och informations-
spridning

Rättslig grund: Loi de finances 2000

Budget: 57 miljoner franska franc

Varaktighet: Fem år (2000�2004)

Övriga upplysningar: De franska myndigheterna åtar sig att
meddela alla ökningar av det årliga stödbeloppet som överstiger
20 % av ursprungsbeloppet samt att förse kommissionen med
en rapport om tillämpningen av stödet

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns på följande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids
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Datum för antagande av beslutet: 21.1.2000

Medlemsstat: Frankrike

Stöd nr: N 642/99

Benämning: Budgetanslag till Centre technique du papier (Tek-
niskt centrum för pappersindustrin) och l’Association ForŒt
Cellulose (Skog�Cellulosaförbundet)

Syfte: Finansiering av gemensamma aktiviteter på områdena
forskning och utveckling, standardisering och informations-
spridning

Rättslig grund: Loi de finances 2000

Budget: 49,7 miljoner franska franc

Varaktighet: Fem år (2000�2004)

Övriga upplysningar: De franska myndigheterna åtar sig att
meddela alla ökningar av det årliga stödbeloppet som överstiger
20 % av ursprungsbeloppet samt att förse kommissionen med
en rapport om tillämpningen av stödet

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns på följande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

Datum för antagande av beslutet: 21.1.2000

Medlemsstat: Frankrike

Stöd nr: N 643/99

Benämning: Budgetanslag till ITERG (Institut des Corps gras�
Institutet för fetter)

Syfte: Finansiering av gemensamma aktiviteter på områdena
forskning och utveckling, standardisering och informations-
spridning

Rättslig grund: Loi de finances 2000

Budget: 6,9 miljoner franska franc

Varaktighet: Fem år (2000�2004)

Övriga upplysningar: De franska myndigheterna åtar sig att
meddela alla ökningar av det årliga stödbeloppet som överstiger
20 % av ursprungsbeloppet samt att förse kommissionen med
en rapport om tillämpningen av stödet

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns på följande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

Datum för antagande av beslutet: 21.1.2000

Medlemsstat: Frankrike

Stöd nr: N 644/99

Benämning: Budgetanslag till de tekniska centrumen CTBA
och CETIM och förnyelse av den skatteliknande avgiften på
inredningsprodukter

Syfte: Finansiering av gemensamma aktiviteter på områdena
forskning och utveckling, standardisering och informations-
spridning

Rättslig grund: L’ordonnance no 59-2 du 2 janvier 1959 och
dØcret no 80-854 du 30 octobre 1980; loi de finances 2000

Budget: 51 miljoner franska franc via skatteliknande avgifter,
20 miljoner franc via statligt budgetanslag

Varaktighet: Fem år (2000�2004)

Övriga upplysningar: De franska myndigheterna åtar sig att
meddela alla ökningar av det årliga stödbeloppet som överstiger
20 % av ursprungsbeloppet samt att förse kommissionen med
en rapport om tillämpningen av stödet

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns på följande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

Datum för antagande av beslutet: 21.1.2000

Medlemsstat: Frankrike

Stöd nr: N 645/99

Benämning: Budgetanslag till Institut du textile de France (ITF,
Frankrikes textilinstitut), Centre d’Øtudes techniques des indust-
ries de l’habillement (CETIH, Centrum för tekniska studier
inom beklädnadsindustrin), Centre technique de la Teinture et
du Nettoyage (CTTN, Tekniskt centrum för färgning och ren-
göring) och förnyelse av den skatteliknande avgiften till förmån
för beklädnadsindustrin

Syfte: Finansiering av gemensamma aktiviteter på områdena
forskning och utveckling, standardisering och informations-
spridning

Rättslig grund: L’ordonnance no 59-2 du 2 janvier 1959 et
dØcret no 80-854 du 30 octobre 1980; loi de finances 2000

Budget: 51 miljoner franska franc via skatteliknande avgifter,
20 miljoner franska franc via statligt budgetanslag

Varaktighet: Fem år (2000�2004)

Övriga upplysningar: De franska myndigheterna åtar sig att
meddela alla ökningar av det årliga stödbeloppet som överstiger
20 % av ursprungsbeloppet samt att förse kommissionen med
en rapport om tillämpningen av stödet

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av kon-
fidentiella uppgifter, finns på följande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids
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